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Cliznte
STEEL FORGING SINCE 1906

MAGNA PT SPA
Vittone S.r.| | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA {TO) - ITALY VIA DEI CICLAMINI 4

+39 0124.617 145 | PEC vittonesr@legalmailit 70026 MODUGNG @ ossssitd B ssssss
info@vittonesrl.com | www.vittcnesrl.com e Fax:080585
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Registro tmprese Torino 00530230010
VIA DEI CICLAMINI| 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto

SCHWEITZER Vendita

Agente Codice Cliante GCodlce Fiscale Partita IVA

- . 4010000163 04886850728 1T 04336850728

F & e -

Riga " : ~ Descrizione . - G e it e WM Quantita |
i Vs, Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002

oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 1570,000

Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 304440-N

400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 . 8,000
400 HESON N°pezzi X cassone 170,000 1,000

/\/ L\DDQB

KUEHNE+NAGEL set. s

ACCEYTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: L5t %3% 633%
Quantits effettiva: ’I_
Tipo Imballaggio: 6,6
Quantitd Imballi: ‘? [ '3’].?_
C;[::Oll'mltl: alle schede d'imballe: @ 9‘9

Data controllo: @57 [ { 0[ ey

Firma
Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esteriore Del Bent
E] 8086,0000 KG 8716,0000 KG M( CASSONTI LAMIERA

il‘rasporiatora
ISCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

KUEHMNE+NAGEL Sl

Via dei Ciclamini, sne - 70026 Modugno (BA)
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wi@varkehrsverlag-fischer.de

, Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldord - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail

Best.-Nr. 13109  Verkehira-Verlag J

nach giiitigem ADR

Die mit fett gedruckten Linlen @ngerahmten Rubrl-

ken missen vom Frachiibhrer ausgefiillt werden.

1-15%“::3'5" 21422

(.es partles encadrées dea lignes grasses
doivent atre remplls par | transporeur,

des Absendars.
Us [a respon-
ur.

Auszufiiften unter der Ver-
antwariung

A romplir so

sabllié de I'expédite

msa = Exemplazr voor afzénder
blat

rosn = Exemplar filr Absender
blau = Exemplar filr Empliinger
griln = Examplar fir Frxchtiihrer

rose = Exemplale de l'expéditeur
kleuw = Exemplalra du destinatalre
vert = Exemplalre du transporteur

= Exeamplaar voor geadresseerde
groen = Examplaar voor vervoender

osa = F.s;éi-nglare fner mitlenta plnk ~ Oop;r for sender
ble  =Essamplare per destinataro blue « Copy {or consignea
varde = Essemplare perfransportaiore  green « Gopy for carder

rosa = Exernp!ar for afsendor
blaa =~ Exemplar for modtager
grén » Exemplar for belordrer

Absender (Name, Anschrift, Land)

1

Expéditeur {nom, & ; A 1{ r - =
%NE li}.n B r
Frazione Gallenca
10087 Valperga (TO)

R IVA/C.E 00530230010

INTERNATIONALER

INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterlleqt trotz siner
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberalnkommens Ober den
Beftrdarungsvertrag Im inlemationalen
SimBengbterverkehr (CMR).

Ce transport est saumis, nonobstant
toute clause cantralre, 4 la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port Intarnatlsnal de marchandises
par route {CMB).

2 Bk aeese MBC vl PT
Wa Dec Cocpgmrere ¢

7007 ¢ MobDycere (R 9)

5 4

Eracht{fihrer (Name, Anschrilt, Land)
Transponeur {nom, adresse, pays)

Schwelizcr Gl 8o,
InfemationaiaCnciid ?Eﬁf“
Carl-BenzBirato 23

B -71828 Ludwigs sﬁ'fj
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3 Auslieferungson das Gules
Lieu prévu pour la Ivraison de [a marchandlse

Nachiolgende Frachillihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs successl(s { d'resse. pays]
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Mamues et numéros Nombra des colls Mede d'emballage
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Désignation officielle da transpon*

tend/pays wre
A UTTE ﬁ g(’f/.l/“if(ff Lf
wnd Tt [l n - M
4 G AW e Fevamnces
V
Qrt/Lleu 10087 Valgerga ( (TOIV/ ‘7,}/1 [ DN
\ [ £ Yorbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer

Land/Pays P IVAJC.E 0053023U01U 9 -€ < Réservas et abservations des iransporteurs
Datum/Date -
5 Belgeflgle Dokumenla

Documenis annexés

Kennzelchen u. Nummem Anzahi der Packstlicka Art darVarpackung Qffiz. Benennung f. d. Befdrderung” Statistixnummer Erunngawlnht in kg 12 Umfang In m?
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No. stallstiqua Poids brut, kg Cubage m*®

UN-Nommer

Gefahrzettalmuster-NL
Numéro UN

Numéro d'etiquetis

Ben.

Verp-Gnippe
s.NG

Tunnelt

zu zahlen vom;

wshrung
A payer par:

Maonnaie

19 Absandar EmeHnFer
L'expéditeur e Desiinatalre

roupe Coo e
‘l';lou hoa d'ﬁmgalfage en funnels
UN

Frachl
Prix de lranspart

Emé&Blgungen

Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sunsllga amtliche Behandlun?) Sondervorschrlften
Instructlons de I'expéditetr (forrnalllés douanitres ef autres} Prescriptions panlculléres

13

769747

14 Remboursement
5 ll;'rachtzahlun sanwelsungen

Réductlons

Zwischensumme
Solde

Zuschlage
Supplémants

Nebengebhren
Frals

Suivnsliges +

Zu zehlende Gesam-

spmme/iotal 3 payer
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Besendera Veralnbaungen

rascrl llon "atfranchissement

Conventions par
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von bls kin e ve Hll.-a SHGHE HESS4 137558
Art Anzahl | Taugch | Tausch Anzahl | Tausech | Tausch
1

Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Giltterbox-Palette
Elnfach-Palette Elnfach-Palette

26 venragspariner des Frachtfahrers
Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrft Bestaligung des Fahwers/Oatum/Unterschifl

27 Armllchas Hennzelchen Nulz!ast in kg

PR . T AR z J 7 ot
anhanger | £ &S 07
Benutzte Gen-Nr ) National Bilateral EG CEMT
nNe LEOR 130402~ F U U U -

|2 §99 S85|PUBLIBYY 'S|AULN] LB UO[O[|SaU 3P BPOS 8] 19 BUB|[EGLIE,P S0N0SE) ‘alanbjia,p DIFWAN ‘FINQ QIFLLNN 12PN NP BLL)| 1|WAP B) § LARDINY| ‘sAENSIabURP SBS|PURYDIDLU B SED U3,

'HOV IS Z1esqy UOHEJUSWIN0IAPUOS BUa[S ;f pun | asse[y 1ep lelny "epoosbunjugiyosagiauuny pun addufsbunyoediap 4ewwn-elsnwialezIyeaD Jawwny-NN ;uagabinzue yuqny Jep 8|8z ualzis| 5P Ut Is| UIBIND usyajjtyefeb g,

PAOALLID |

‘PEPY'G andeyd "HOY SUBP S{EI9D



